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Előfizetési dijak : Egész évr
e 4 frt. Nél évre 2 frt. Negyed 

évre 1 trt. Egy példány ára 8 kr. P
apoknak és tanitóknak egész 

3 fit — Hirdetések és előfizetés
i dijak a kiadóhivatalhoz 

(Betegh Pál könyvnyomdája
) intézendők : 

Megjelenik netenkint egy
ezer: vasárnap. l 

Felelős szerkesztő: 
Fömunkatárs: 

Dr Vajda Emil. 
Pogány Kornél. 

Társszerkesztök: 

Solymossi Endre. 
Embery Árpád. 

Kiadó- és laptulaj
donos: Beteg l. 

szét illető közlemények a tősz
erkesztőhez in- 

adatnak vissza. — Hirdetmények 

1t számiíttatnak – Egyes pél
dányok kap- 

Gál János dohánytőzsdéjében. 

Bélyeg dij külön 30 kr 

A lap szellemi 
téz k. K 
olcsó ársza ály sze 

hatók 
Nyilttér petit sora 15 kr. 

Van-e járvány? 
A mult hét folyamán felettébb nyug- 

talanitó hirek szállingóztak s egyik ajk 

is nagyrabecsült, 
vogaink, valamint 

ggémeg nem becsülhető 

t és fáradozásait. De hog
y a 

varhely város közönsége 
tevékeny s önfeláld 
a városi hatóság elé 

; 
ke 

a másiknak adta tovább a rém
es ujd 

,Föllépett a roncsoló toroklob
, meg a vör- 

heny s naponta szedik áldoz
ataikat. Elkép- 

zelhető, e hir milyen izgatottságot okozott 

indenfelé s kül n a gyermekeik éle- 

teért aggódó szülőket valóság
gal kétségbe- 

ejtette. Szerencsére a hir tulzottnak, valót- 

lannak bizonyult. Siettünk városunk tekin- 

télyes orvosainak véleményét 
és tudósitásait 

e tárgyban kikérni, kik szives készséggel, 

előzékenységgel irtak lapunk
 számára a le- 

folyt két hét egészségügyi viszonyairól szóló 

örömmel jelentjük — tel
jesen megnyug 

tató jelentést. A lapunk sz
erkesztőségéhez 

1 

: 

közegé gügyre irányuló legüdvös
ebb in- 

tézkedéseknek kellő siker
e s kivánt ered- 

ménye legyen, a város minden lakójának 

vállvetve kell közremüködnie, s az óvintéz- 

kedések foganatositásá teljes b 1 

kell támogatnia. Orvosait 

ajánlják, hogy tartózkodjt 

területén levő kutak egészse
gtelen, könnyen 

fertőző vizének ivásától, mer
t igen gyakori 

esetben ite rejlik éppen a járvány csirája. 

A ki csak teheti, a kinek csak módjában áll, 

(s ki ne tehetné, kinek nem áll módjában) 

ásványvizet igyék, mely n m
esak mint óv- 

szer igen ajánlatos, de mint
 a szervezetre s 

S 

nk a városunk 

intézett s alább közölt level
ek egyhangulag 

konstatálják, hogy ez időszerint 

tó gyógyszer is, 
g égre jóték onyan ! g 

kell, hogy minden cs nál készenlétben - 

egyhangulag : 

: végzetessé válhatik. Ez áll nem
csak a jelenre 

de a jövőre nézveis 
A városi hatóságot 

pedig kérjük, járjon el ezentul is a desinfi- 

: cziálásnál a legnagyobb körülte
kintéssel és 

szigorral, hogy minden keletke
ző veszedel- 

met mát csirájában el lehess
en fojtani. És 

Nvégül- minden kitelhető módon akadá- 

Jlyozza meg a járványnak a vidékről való 

behurczolását. Intézkedjék, 
hogy a falukon 

ragályos betegségbe esett egyének otthon 

gyógykezeltessenek s ne hozas
sanak a város 

falai közé. A behurczolásban 
rejlik a vesze- 

delem másik, nem kevésbé t
ermékeny csi- 

Tája s ha ennek is sikerül gátat vetni, ugy 

: Udvarhely minden polgára, a
nyák, apák és 

gyermekek nyugodtan hajthatják álomra 

fejeiket, abban a tudatban, h
ogy legdrágább 

: kincsük, az egészség fölött, 
éber, lelkiisme- 

: retes szemek őrködnek. 

Itt adjuk vezére ikkünk kie
gés itéséül 

:
 

városunk terü Je
tén semmi legyen 

orvosaink tapasztalásának 
eredményeit, me- 

féle ragályos be
tegs ég jár A ragályos betegsé elterjedésének lyek összhangzóan szólva 

a közönség meg- 

vány alakjában 
nem lepett másik factora a fertőzött 

iletekkel s azok nyugtatására érdek
es adatokat tartalmaznak. 

fel, valamint azt is, hogy a szór vá lakóival való érintkezés zt minden körül- Tekintetes föszerkesztő ur ! 

nyosan mutat koz
ó diphteria mények között kerülni keli Nem akarjuk e 

; 

ö r h 1 k hel smételni azot ko üdvös és meg- Becses felhivása folytán van szerencsém az 

s vötrheny esele k
 e sines yen améie ni azon ok üdvös és meg- Udvarhely városi egészsegügyi vi król véle- 

nyugt alanitó jelle
ge A hoz- ZIVI kat, ácsokat, melyek ményemet az alávbiakban tudomás

ára hozni: 

vánk intézett levelekből azt a megnyugtató a
 hozzánk beküldött 1 elekben oly egy- : Városunkban jelenleg az egészsé

gügyi viszo- 

1 
kó , 

l 
hatjuk, hogy ugy az egyes 

tet- 

messzebb mené 
ov- 

tositást is kiol 
orvosok, mint a városi hatóság 

m e g 

ték a leg 

hangulag ki vannak emelve, 

Csak egy körülményre akarjuk 
felhivni 

különösen egyrészt a szülők, 
másrészt a vá- 

nyok jónak bbnyire csak az ezen 

évszakban előfordulni szokott enyhébb jellegü 

koórok lépnek föl. Fertőző (heveny)
 kórok eddigelé 

szórványosan fordultak ugyan elő
, de járványossá 

intézkedéseket s lelkiisme- rosi hatóság figyelmét. A szülőket kérve : egyik betegség sem fajult. 

etesen ügyelnek, hogy 
e kérjük, hogy az orvosok uta

sitásait, paran- Az eddig tellépetb r. toroklob, torokgyik, vör- 

heony, kanyaró és hagymáz szórványos eseteinél 

betegségek te rje
deéses jár- csait a lehető legnagyobb lelkiismeretes- 

e tudomásom szerint a hatóság 
mindent megtett a 

ványnyá való elfa
julása meg séggel S [ gal tel tsék. mert tudomasom sz a g ml E , 

ő ulasztas olyan ragályos betegség továbbterjedé
sének megakadá- 

gátoltassék. 

Köszönettel és megnyugvással 
veszszük 

tudomásul s hálával fogadja 
bizonynyal Ud- 

egyetlen, kicsinnek 

szomoru következményeket 
s oly átkos ha- 

tásokat idézhet elő, hogy könnyen 
csapássá, 

lyozására s hogy ezt t. i. az orvosrendőri intézke- 

déseket erélyesen vitte keresztül, mutatja azon 

elért eredmény, hogy ezen heveny
 fertőző kórok 

A társadalom erkölcsi jelleme. 

— Irta : Németh Sándor. — 

Sokféleképen szoktak szólni koru
nkról, s igy 

sokféleképen jellemzik a társada
lmi életet is. Ne- 

vezik korunkat a találmányok k
orszakának, a ha- 

ladás századának. Erkölcsi tekintetben azonban 

sokan nem szólnak kedvezőleg, 
mások meg épen 

az emberi nemes érzület nyilvá
nulása idejének, a 

h i k gának nevezik. 

S bizonyos határokig ép ugy meg
 van amaz 

mint amaz utolsó állitásnak létjogosultsága. 

Hogy erkölcsi tekintetben sokan nem szól- 

folyton foly és folyni fog, mig 
az ember társadalmi 

é et fog alkotn i. Hogy folyton foly, azt 

nincs miért bizonyitani;
 hiszen a történelem elé

ggé 

tanusitja ezt, midőn más és más társadalmi for- 

mákról beszél, pl. r előadja, hogy volt idő, 

mikor az asszonynak semmi 
döntő szerepe nem 

volt a társadalmi életben; s midőn szól a nő jogá- 

nak későbbi elismeréséről, mely jog ma ketségbe 

épen nem vonható a czivilizálb
t tá r s a d a Imi 

életben. 

Itt is látható, hogy az erősebb, életre kepe- 

sebb társadalmi forma elnyomt
a az életre kevésbé 

képesebb formát. 
Van ennél szembetünőbb példája is ennek. 

A szorgalmas munkás többet sz
erez ; a nagy tudós 

a tudományt inkább müveli. 

számos több bért kap, 

égü termelés több keresetnek ör
vend, mint ugyan 

egyes embert — mely része a test-gépezetnek, s 

mely hasznos is, káros is lehet – i
gyekszik lyanná 

(anni, a milyennek lenui kell, igyekszik pe
dig ható 

: eszközök által : épen azért rosznak nem mondható
, 

söt ét szinben fel nem tüntethető. Igaz, 

hogy vannak oly tünetei, melye
k a társadalmat elő 

em mozditják, de nem is képezik ám létezélját 

em. Mert például a házasságtörés, hütlenség 

: meg vannak ugyan a társadalomban, s a társa- 

: dalmi szoros üttélésnel ülésére van- 

- 

: 

s
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nak; de aztán vajjon melyik nemes érzület fogja 

ezeket pártolni és létczélultüzni 
ki, vagy tekinteni? 

A társadalom sem fogja ezt czéljának 
tartani 

az egész társadalmi életre a ta
gadó itélet, mint a 

ogy nem mondható, hogy az ég mindég b
orus, 

azért, mert egyszer beborult. 

nak kedvezőleg a társadalmi életr
ől, annak alap- azon minőségü, de nem hasonfoku termelés. A 

Megvan jelleme a tár- 

oka ép ugy a társadalomban tal
álbató fel, mint a szép nönek több széptevője van, mint annak, ki sadalmi életnek. Daczára, hogy 

a müveltség fejlő- 

hogy a kedvező itéleté. S most már az következ- kevesebb bájjal ékeskedik. Aférfi
, ki ügyes a szép- dásével az erkölcsi érzület némi tompultságát el 

hall kell ismernünk, a mi azt teszi, hogy a lelkiismeret 

nék ebből, hogy mindkettőt hasonfoku itéletnek 

tartsuk. De ez azonnal lehe
tetlennek tünik fel, mi- 

helyt szemügyre veszszük az itélet kiindulás- 

bont ját. A tagadó itélet azon csele
kvényekben 

találja fel alapokát, mely cselekvények
 az enyém és 

tiéd közti összeütközések er lményei, s melyek a 

társadalomnak minden rétegében feltatálhatók, a 

hol az egyéni szabadságról 
szólehet. 

Ez az életnek a társegyeddel való tagadólagos 

eljárása a létfenntartás é ben kűzdelem, 
mely az embervilágban sem tagad- 

hatja meg magát, ép oly kevéssé, mint a hogy az 

érdeké 

tevésben, háttérbe szoritja a
zt, ki gatagság 

val untatja a nőket, s igy tovább... Ez alapon 

hát nem lehet, hogy erkölcsi 
tekintetben tagadó- 

lagos itélet mondjunk, ez a társadalom ter- 

mészeti törvénye. 
Vannak azonban a társadalmi

 életnek olyan 

jelenetei, melyek csakugyan
 jogossá teszik a tár- 

sadalomról hozott, ta g a d
ólagos itéletet. 

Ilyen jelenetek a mások va
gyonának jogta- 

talan eltulajdonitása, ilyen
ek a rablások, rabló 

ilkosságok stb. Ezek is a létért való 

küzdelem sorába oszthatók. Mindazoná
ltal a czi- 

fenntartása érdekeben 

kevesebb tett felett mond roszaló itéletet, mint 

alsobb foku müűveltségi álla
potban : mégis ez is 

csak viszonyos igazság ; mert kisebb kör kevesebb 

tágabb kör és többféle viszo
nytöbbféletettre 

és okosabb gondolkozásra 
k észteti 

bort, s más-más irányban. S ennélfo
gva kelet- 

kezik a tág lelkiismeret. Pl. régebben a bőjtnek 

a megszegése a lelkii et vádját idézte elő ma, 

már nem, mert a munka megköveteli a régebben. 

ha tágabb, annál erősebb. Mert, harészét, De 

(görög) az észrevétlen lopás nem volt bün, mi 

: g 

: tág, azaz, hogy a műveltség fejlődésével 
általában 

: 

életre nem képes gyümölcsfa elp
usztul a kemény vilizált társadalom épen 

hidegben, mig az életre képes ed
ződik, s tovább mindég ellenszert keresett, tiltó 

szavát felemelte : az. Mert, ha régen az emberekre
 is a legdurvább 

is fenn mara 
ellenük. Törvényeket hozotbl látozásukra. Igye- kinzásmódot használtak, a lelkiismeret minden 

s d. Vagy egyik gyümölcsfaj jobb, 

mint a másik, s az kiszoritja hely éből az 

utóbbit; s ig tovább. Ez utóbbi lé- 

tért való küzdelemhez csaknem
 teljesen hasonlib- 

ható a társadalmi létfenntartás küzdelme, mely 

Megjelent az „ÉLET KÖNYVE" s még 

kezett társadalmi erkölcsi uton hatni a létért 

való küzdelem ily durva nyilvánulásának meg- 

akadályozására, S mert a társadalo
m, miut össze 

tartó test szintén létfentartására törekszik, s az 

csak ma és holnap lehet előfizet
ni 2 koron 

nagyobb felindulása nélkül, pl. embe
reket dobtak 

állatok predájául, királyok öröméne
k betöltésére, 

ma már ezt a lelkiismeret meg nem 
engedheti. 

(Folytatjuk.) 



s oldal. 

szórványos jellegüket megtartva járványossá nem válhattak. 
Jelenleg tudomásom szerint, városunkban heveny fertőző, járványossá válható kórban szen- 

vedő beteg egy sincsen. 
Székely-Udvarhelyt, 1895 nov. 28. 

Teljes tisztelettel: Dr CGerich. 

Tisztelt Barátom ! 

Ez idő szerint a város területén, ragályos 
betegség, j ár vá ny alakban nincs. ó 
nyosan azonban (s ez nagy különbzég!) az év fo- 
lyamán állandóan 1-2 heti intervallummal, ész- 
lelhető, a roncsoló toroklob és torokgyik, a vörheny, 
kanyaró és hasi hagymáz. 

Jelenleg a Kossuth-utezában, Martinovics 
tak. pénztérnoknál van egy gyógyuló félben levő enyhéb toroklob, ugyan e háznál e hó 15-én egy 4 éves fiu halt el toroklobban - más háznál ity ragályos betegség nincs. 

Van egy vörheny eset szintén a Kossnth- 
utezában, a beteg egyelőre veszélyen kivül van, azaz a heveny első időszaka lezajlott; a következ- 
ményes bajok azonban még nem zárhatók ki. 

Van egy fattyu himlő ( 
betegség veszélytelen, habár ott ragályos termé- 
szetü, a beteg a vár utczában van, jelenleg telje- sen gyógyult, a fertőtlenités el van rendelve. 

A ragály elleni védekezésnél a fődolog az, hogy a beteggel való közvetlen és közvetett érint- kezéstől óvja magát mindenki. A lakosság a jelző táblával megjelölt fertőzött házakat kerülje. A fertőzött házból a gyermekek iskolába ne járja- nak, a házbeliek a ragályt ne hurczolják Erre a a törvény mindenkit kötelez, de mi sem mulasztjuk 
erre a feleket figyelmeztetni. 

Sürgetni kell, hogy a vidéken, az óvintéske- 
déseket tartsák be, mert mi e nélkül hiába véde- kezünk. Legtöbb esetben a ragálynak behurczolása 
a vidékről, kimutatható. 

Mi a lehető legszigorubban járunk el a ragá- lyos betegségek körül s e szigor azon eredményben 
látszik, hogy a ragálynak házról-házra terjedése 
nem mutatható ki, mert ugyszólva megfojtjuk a betegséget fészkében, de e helyett azt tapasztaljuk, 
ogy a betegség inkább azoknál fordul elő, kikne 

i idékiekkel 1 bb árint szülei a v 
k 

an k, pl. 
ics, ki g a pénztárból vitte a 

ragályt gyermekeihez. — Itt sürgős a felszólalás ! 
Végül kérlek, hogy a közönség ne alármiroz- 

tassék oknélkül, forduljatok ez ügyben adatokért 
a rendőrséghez. - Itt minden időben a járvány- 
naplóból tiszta és biztos képet találtok a ragályos 
betegségekről. Tisztelettel 

Dr Kassay, v. orvos, 

8. 

Igen tisztelt Barátom ! 
a 

S ZEK ElI Y VA 

bárányhimlő) eset, e Detegségek 

Mindenek előtt legfőbb szükséges dolog lenne 
azon rendeletet betartani szigoruan, hogy a faluk- ról a ragályos bajokban szenvedő betegeket ne hozzák ide be gyégyitásra, a mint most je gyak 
ran megesik, mert igy mindig ujabb fonatát kap- 
ják a bajoknak. 

szülők és iskolák vezetői szigoruan ügyel- 
jenek arra, hogy a még legenyhébb ragályos ba- joknál is a beteg és ennek bir egészséges lakó társai csak orvosi igazolvány mellett mehessenek 
az iskolába. 

Kedves Barátom ! 

Városunkban nehány heveny fertőző beteg- 
ség fordult elő, de az abban szenvedők is gyógyu- 
lóban vannak. E betegség csak szorványosan for- 
dult elő. 

A közönségnek azon helyeket kerülnie kell, hol ragályos betégek vannak. beteg gyermek 
az orvosnak korán bejelentendő, hogy a zárlatot, 
azonnal meglehessen tenni, s a népnek szivére 
kell kötni, hogy e zárlatot tartsa be pontosan. 
z iskolákb keket orvosi bi itvá 

maradt tisztelője 
Dr. Megzey. 

E y nélkül ne fogadjak be, mivel egyes hevenyfertőző 
4-6 hétig tarthatnak s a ragály tovább 

terjeszthető; ép azért a ragályos beteg házaktol a gyermekek csak oly helyre bocsátandók, hol nin- 
csenek gyermekek 

RHEIV. 

: 
A közleményt az ev. ref. kebli tanács észre- vétel nélkül nem hagyhatja, mert ki tudja minő indokból tétetvén, a dolgot nem ismerőket olyan itélethozatalra vezetheti, mi a kebli tanácsra nézve sértő lehet. A tény nem ugy van, mint ott elő van adva, A czim már maga nem felel meg a valóságnak, mivel az anyakönyvvezető jelen hó 18 án d. e. 10 órakor tanuk előtt mondotta, hogy még lakásán van a hivatalos ö 

sem indult állandó hivatalos helyiség keresésére, azt a községi előljáróság csak e hó 17-én este vé- gezte el; tehát volt ideiglenes hivatalos helyiség, csak állandó nem. 
Az sem felel meg a valóságnak, hogy a kebli tanács megtiltotta az állami anyaköny vvezetőnek, hogy lakásán állami anyakönyvet vezethessen, elrendelte volna, hogy minden anyakönyvi iro- mányt lakásáról eltávolitson ; mivel csak czimtábla levételét rendelte meg a kebli tanács az 4 vezeéri lakásról (jegyzőkönyvében lát- ható). Ez maga a tény. 
S minthogy a kebli tanács 1894. október 1-én a vall. és közokt. miniszter ur ö nagyméltósága által is jóváhagyott szerződés pontja szerint az állami tanitónak í ó kvezérnek adta át lakásul a kántori lakot, tulajdonjoga fen- tartásával; s minthogy az é n e é 

tanács hive, 

s ze tese mellett-a községgel szerző- r akásá 
ság. Ep azért a Jó ivóviz elsőrendü szükségle 8 se z ! minden városban. A szenyviz levezetésére csa- Eia és sját n védelmezése rdekében tornázással volna a város ellátandó. Elkerüll eszl b a kebli tanács - nem engedhet- lenül szükség van űdülőterek berendezésére Séta- tér és játszóterek fontos szerepet visznek a köz- z 

Egyes kartársak állitása szerint a ragályos 
betegség a betegeknek községekből a városba való 
hozatalával terjesztetik. Ezen állitásban minden- 
esetre sok igaz van, s esetek fordulhatnak 
de mit tegyen a szegén i 
vos községeit csak egysz 
Oda kellene hatni az intéző köröknek, hogy a kör- 
orvosi kerületek szükebbre vonassanak, hogy igy 
az orvos hetenként legalább egyszer bejárhassa 
községeit s megtegye a szükséges intézkedéseket 
s akkor a falusiak nem lesznek kénytelenek a bete- 
geket a városba hozni. 

Végül kijelentem, hogy városunk közegész- 
ségügyi viszonyai szemben más városokkal ked- 
vezőknek mondhatok. Igaz hived 

Dr Ráczkövy Sánuel. 

Tekintetes Szerkesztő ur ! 
Folyó hó 20-án kelt becses megkeresése foly- 

tán, van szerencsém értesiteni, hogy a város köz- Leveledben feltett minden kérdé sietek 
a legnagyobb készséggel válaszolni : 

órházban egy könnyebb 
sulyos hasi hagymázban typhus abd ) szen- vedő beteget gyoógykezelek. - Mindkettő a város 
belterületéről fett beszállitva. 

2. Ismereteink mai állása szerint a typhus 

és egy egész 

—
—
 

baczillusai a talajviz által jutnak a szervezetbe. z okból, véleményem szerint, vagy ásványviz, vagy teljesen jól tisztitott kutviz használandó. 
8. A hányszor e kérdés fel lett vetve, mindig — és most js csak azt mondhatom, hogy Udvar- helynek igen szerencsés fekvése Van, tiszta jó lég- köre, de a talaj szennyezettsége mjatt egészséges ivóvize nincs. - E hiányt némileg pótolja a ho- 

moródi szénsavas vasas viz, de az nem lévén kö- zőmbös folyadék, egy életen át használva, alig hiszem, hogy ártalmas ne legyen. - E baj orvos- lására feltétlenül szükségesnek s mindennéel előbb ó egy jó vizvezetek létesitését.- Más járványos betegségről nincs tudomásom, e miatt csak a gyógykezelésem alatt álló typhusról mondtam el véleményemet. Ha azonban szükséges- nek látod szerény véleményemet, igen szivesen állok rendelkezésedre, más fertőző bet gségekrőlis. e talán jobb volna a közönséget mindig egy bizonyos betegség fellépése alkalmával tájé- oztatni, mert legtöbb figyelmet a veszély jelen. 
léte alkalmával tanusit. 

Tiszteletem kifejezése mellett maradok ba- 
Dr Lengyel. 

Igen tisztelt Szerkesztő ur! 
Felhivását kapva, a következőkről kivánom 

értesiteni. 
Vá El V még eddig járvá- nyos baj nem uralg. Szórványosan fordult elő egy családnál gége- és torok-diphteria, hol az egyi gyermek azonnal elhalt, a másik már javult álla- 

vörhenyről és egy bárány-himlőről, ezek is már 
üdülő állapotban vannak. 

Eddigi időjárásunk ugyan nagyon kedvező volt a ragályos bajok előidézésére és t jesztésé s annál nagyob gond szükséges ugy a családoknál 
mint az iskolákban, 

g gügyi viszonyai e hó 14 napi időszaktól hozzám beérkezett hivatalos adatok szerint elég kedvezők. A hónap első felében előfordult a ron- csoló toroklob 2 gyermeknel, kik közül 1 meghalt 1 ápolás alatt marad és a vörheny lépett fel egy gyermeknél, ki szintén ápolás alatt maradt. Ezek- ből tehát látható, hogy közelebbről jelen ideig valamely járvány még nem volt a városon. A szór- ványos ragályos eseteknél pedig mihelyt a ren- dőrség tudomására jutna, a megfelelő vizrend- 
szabályok, azonnal alkalmazásba vétetnek s igy a 

vén, hogy a polgári község, vagy az állam, az egy- ház tulajdonát képező ingatlanba tegye kezét gkérdezés és bel és nélkü és nem az 
kkel szemben való 

gy es g gy érv 

izgatás tekintetéből 

a megtorlás 
nyugodtan várom be, minthogy — mint közölte- tik — a kellő jelentés nyomban meg is tétetett. 

Muzsna, 1895. novemb. 18. 

A kebli tanács nevében: 
Darvay Lajos, 

ref. pap. 

KULÖNFELÉK. 
Tekintettel a Budvárán felállitandó milten- 

náris emlékoszlop érdekében megindult moz- galomra, lapunk áliandó rovatot nyit s a befolyt 
adományokat hétről-hétre nyagtázza. 

Ujabban beküldte 144. s/ gyüjtö-ivét Szabó Gyula Békés Gyuláról 3 frt b0 kr tartalommal. 
Főösszeg : 2636 frt 33 kr. 

– Eljegyzés. Vajda Emil dr. m. kir. állami főreálisk. r. tanár, lapunk felelős szerkesztője, tegnap váltott jegyet Reicher Alfréd, M.-Torda- megyei földbirtokos leányával, Gabriella kisasz- szonynyal. 
— Kinevezés. A helybeli mérnöki hivatal fő- nökét, Ferenczy Endrét, fömérnökké és Hoffmaun Sándor mérnököt pedig magasabb fizetési osz- tályba léptették elö. Gratulá unk. 
— Választás. A lemondás folytán megürese- debt alkapitányi állást, a mult héten töltötték be 

legtöbb esetben kikerüli és a további 
nak gátot vetni. 

A ragályos betegségeknek első esetei be- c empésztetnek igen gyakran a szomszéd közsé- gekből is közlekedés folytán, a mit kellőképen 
ellenőrizni és megakadályozni, egyfelől az illető cselédek lelkiismeretlensége, magfelől pedig a községi előljáróság erélytelensége és közönyössége 
miatt teljes lehetetlenség. 

Kétséget nem szenved, hogy mint mindenütt 
ugy városunk közegészségügyi vi yainak ja- vitására és a köztisztaságra való felügyelet egyik 
legfőbb tényező ; egy másik nem kevésbé fontos tényező lenne a városnak jó ivóvizzel való ellátása 

A tekintetes tanár urnak. 
Székely-Udvarhelyen, 1895. nov. 20-án. 

iváló tisztelettel 
Dr. Szabadi. 

Ime a tapasztalatok eredményei, melyek 
azt hiszem kedvező szinben tüntetik föl vá- 
rosunk közegészségügyi állapotát. Orvo- 
saink tanácsait jó volna, ha a közönség 
megszivlelné s azok értelmében járna el, 
mert akkor még szerencsésebb helyzetet 
lehetne elérni e tekintetben is. 

Levelezés. 
Mélyen tisztelt Szerkesztőség! 

A „Székely-Udvarhely 47-ik száma külön félék rovatában Muzsna anyakönyvi hivatali he lyiség nélküle czim alatt megjelent közlemény folytán, tisztelettel kérem fel, hogy alábbi helyre- igazitó soraimnak helyet adni sziveskedjék, 

x 
midőn egyhangulag, Feleky Pált vállasztották meg. Gratulálunk. 

— Kérelem. A karácsonyi ünnepekre megje- lenő számunk mellékletébe már többen küldöti ek dolgozatokat. Kérjük ujolag szives jóakaró nkat, maunkásaiukat, küldjék be idején dolgozataikat, hogy az anyag rendezhető legyen. 
- Nöőegyleti gyűlés. A helybeli Jótékony nő- egyesület választmánya ma d. u. 2 órakor gyülést tart, melynek nevezetesebb tárgyai: a) a karácsonyi segélyek klosztása idejének meghatározása; b) szegény tanulók fölruházása; c) segélyezési kéré- sek tárgyalása; d) lehető inditványok tárgyalása. 
– Nőegyleti fillér. A f. hó 27-én tartott fillér- estély, melyet Solymossy nővérek s Molnár Nároly koll, tanár rendeztek, szépen sikerült. Nagy zámu intelligens közönség volt jelen és a fillérekb ől 18 frb gyült össze. Az érdekes müűsor a következő volt : Steinburg Victorine Váradi Antal ?Judás át szavalta mély érzéss I, hatásosan interpretálva a költemény szépségeit. Török Bódog kellemes, be- hizelgő baritonjával bilincselte le a közönséget s 

tHalálozás. Gyarmathy Ferencz ügyvédet sulyos csapás érte, mert leánya Katalin, férjezett Gánóczy Béláné, életének 27-ik, házasságának 3-ik 
ov. 25-én, Fel- vinczen meghalt. A megboldogultnak hült tetemeit 27-én, d. u. a vasuti állomásról, helyezték örök 

nyugalomra, a helybeli ev, ref. egyház temetőjébe. 
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— Nemzeti szinészet. Monory szintársulata a 
közönség közepes pártfogása mellett játszik a 
Budapest szálló nagytermében, Ha nem csalódunk 
a mostoha időjárás oka annak, hagy oly kevesen 
Játogatják a különben pártfogásra érdemes társulat 
ügyes, tetszetős, a helyi igényeknek megfelelő elő- 

adásait. Hjah, télen nagyon hideg a , áron 

nagyon meleg van, soha sincsen jó idő s 

- Iparos önképzőköri fillérestély. A nov. 25 iki 
fillérestély is sikeresen t le az önképzőkör 
nagy termében. Valóban örömmel kell jeleznünk, 
hogy az közönség ez érdekes eskélyeket 
szépen pártolja mi válik. 

A muüsor is érdekesen volt Karl Fe- 
renez magánjelenetet adott elő igen ügyesen; Biró 
János fölolvasását nagy érdekkel hallgatta a kö- 
zönség; Soó Mariska a a honszeretetről igazi 
érzéssel s mély bensőséggel szavalt; Veress Nelli 
h. a a »Bajnok buncsuja cz. költeményt szintén 

hatással szavalta s élénk tapsokban részesült ; 
ugyszintén Bálint Ferencz szép szavalata. A decz. 
2áki fillérestélynek is gazdag a müűsora: Szaval- 
nak Kassay Póli k a. és Mészáros Zoltán; felovas 
Fischer Ferencz. Bucsi I. k. a. malm fog 
játszani. Rendezők : Pásztor Juliska k 
Anna k. a. Papp Albert és Köszner 

- Kaszinői etőt Folyó hó én, azaz 
szombaton lesz Em 
összejövetelt ayér ajánljuk a kaszinói ok 
figyelmébe, mert havonkint egyedül ezen estélyen 
mulathat városunk intelligens osztálya együtb 
olcsón és jól. Ha visszatekintünk a multba és át- 
gondoljuk milyen körülmények között létesült a 

milyen fennen hidették egye- 
sek, mennyire szükséges az; mennyire fogja a 
kaszinói vendéglő; 

vendéglő vonzani a kaszinói tagokat: szinte ne- 
vetnünk kell és teljes igazat adnunk azoknak, kik 
akkor azt mondták, hogy mint mindent, ugy 

kaszinói vendéglőt is felfogják karolni eleinte, de 
hova-tovább lelohad a kedv és megbukik a ven- 
déglő. Csakugyan a vendeglői intezmény ma hol- 
nap a néhai nevre tesz szert. A kaszinói estélyekre 
havonkint kevesebben jönnek össze; a kaszinóban 
senki sem étkezik ; sőt azok, kik legjobban nyar 
galtak a kaszinói vendéglő létesítésén, még a ka- 
szinóba sem járnak. Az a kérdés, vajjon ilyen kö- 
rülmények között szükséges-e a kaszinói vendéglo? 
Azt tartjuk nem. Először azért, mert ott senki 
sem étkezik; másodszor az estélyeken csak néhá- 
nyan jelennek meg; harmadszor, ha egy krajezár 
jövedelme sincs a vendeglösnönek, mivel levegő- 
ből ő sem képes megélni : legiobb lenne a kaszinoi 
vendéglőt bezárni. Beszelje meg ezen állapotot a 
választmány és nehogy az a szégyen érje kaszi- 
nónkat, hogy a vendéglősnő beadja a kulcsot, szün- 
tesse be maga a vendéglőt. Ha hediz a kaszinó 
tagjai óhajtjak, hogy vendéglő legyen; akkor 
legalább havonkint egyszer a kaszinói estélyen 
jelenjenek meg tömegesen és ilyenkor hozzanak 
asznot a veudéglösnőnek, hogy annak a megélése 
hóról-hóra biztosittassék 

– Millenni um. A i mill 

del megismertessük heránk fovatosá és ezredéves 
hanem hazánk azon 

hale is, kik eddig Bpestet nem látták. Bpesten a 
kir. államvasutak menetjegyirodája, utazási 

vállalatot létesitett, a kormány pártfogása mellett, 
azon czélból, hogy a szegényebb sorsban levők is 
könnyen és olcsón megnézhessék a kiállitást. A 
vállalat módot nyujt a társadalom minden osztá- 
lyának, hogy az 1896. évben megtartandó ezer 
éves lételünk ünnepély ességeivel egybe- 
kötöt országos kiállitást 
ketntberee a nélkül, hogy ezen költségek 
árával tulságosan megterheltessenek, mert az uta- 
zást Budapestre és vissza, a Budapesten tartóz- 
kodás alatti teljes ellátást, szórakoztatást, sat. at. 
felette mérsékelt dljszabás mellett, könnyen meg- 
takaritható filléreikkel és tetszésük szerint beosz- 
tott részletekben már most biztosithatják. A ter- 
vezet szerint a ki a m. kir. államvasutak hármely ál- 
lomásáról a XIV. zónával II. osztályu gyorsvo- 
nati jegygyel akar utazni, Budapesten lakást, élel- 
mezést, szórakoztatási- és közlekedési jegyet akar 
kapni, sőt ezer koronáig még baleset ellen is biz- 

tositva lesz, mindezekért két napi ott tartózkodás- 
sal fizet 14 frtot; 8 napért 20 frbot, 4 napért 26 
frtot, ö napért 32 írt és 50 krt. Ha a II. osztályu 
személyjegygyel akar utazni, akkor 11 frt 70 krt, 
16 frtot, 20 frt 30 krt, 24 frt 70 krt fizet. Végre 
ha III. osztályu szem alyjegygyel akar utazni, akkor 
9 frt 20 krt, 12 frt 70 krt, 16 frt 69 krt. 20 frs 70 
krb fizet. A ki e tárgyban bővebbet tudni akar, az 
forduljon e lap kiadójához, Betegh Pálhoz, ki a 
tudakozónak kimeritő felvilágositással Szolgál. 

— A hóziívatar áldozatai. Sepsi-Szt- -Györgyön, 
az ottani óvónőképző intézetben, az óriási hóziva- 

szin összedült 
és maga alá temetett hét növendéket, kik közül 
egyik szörnyet halt, a többi pedig sulyosan meg- 
sérült. A szerencsétlenül járt növendékek között 

Jakab 
is nagy hasznot tehet ő eszköz ez. 

van Simó Irma is városunkból, 

szenvedett ! 

— lubiláris közgyűlés. Az erdővidéki ée e- 
sület decz. 16-án Baróthon, az állami polg gári Éu.' 

ki fején 2uzódást 

28 oldal 

lépomes, vaezóv Dony, TIwaczow Corn Jan- 
owce, Janowka, Kipiaczka, Kokutkowce, Kons- 

tantynowka, Krasowka, Kupeczince, Kurniki, 
Szlacheilenieckie, Kurowce, Kutkowce, Lozowa, 

iskola helyiségében d, e 9 órakor, fenállá E 
éves ól jubiláris 

tart. A közebéd követi. 
vehatósági bizottsági tagok a székely- 

kereszturi korületbe Br. Gamerra Oscár főszolga- 
biró vezetése mellett a kereszturi kerülesben egész 

folyt le a m. biz tagok választása. Az 
mény a következő: 1) A kereszturi ker 

Horváth Károly, Nagy S. Ferencz. 2) A nagy- 

galambfalviban Török Bódog. 3) Az ujszékelyiben 
Fazakas Dénes. 4) A kis- solymosiban Jakabházi 

Gábor. 5) A ravaiban dr Demeter Lőrincz és Szenti 
Károly. 6) A kőrispatakiban Nagy Ferencz és 

Ádám Dénes. 7) Az etedi kerületben Farkas László. 

8) A tordátfalviban Gombos Sámuel gymnasiumi 
tanár. 

— Hasznos házi észköz. Városunkban van 
Lakatos Lajos szabadkai lakos (a Bárány ven- 
déglőben), ki igen könnyen kezelhető, olcsó és igen 
asznos kézi fecskendőket árul, különösen kerti 

öntözésre, permetezésre igen alkalmas és tűzese- 
A vizet 

-10 méter magas- és távolságba szórja el. Dara- 
konkém 2 frt 50 krért adja e ezélszerű fecskendő- 
ket. Előttünk bemutatta és czélszerüségéről mi is 
meggyőzödtünk. A helyi önk. tüzoltó-egylet főpa- 
rancsnoka is ajánlatba hozta megvételre városunk 

e rk 

RŐVID HIREK. A királyné utja. A királyné 
Cap- z.-Martinba utazott a mult héten. – A ki- 
ralyne és a millennium. A királyné, a millenniumi 
kiállitás alatt májusban egy budapesti udvari es- 
tén részt fog venni és a kiállitás későbbi idősza 
kában pedig 3--4 hetet fog szánni arra, hogy a 
kiállitást megnézhesse. - Képviselöház. A mult 

az öltalános vitát 
költségv s részletes tárgya- 

lard — Nök az egyetemen. A királ y, Wlassics köz- 
oktatásügyi miniszter 
hogy jövőre nők is látogat hassák az egyetemet, 
ha erre a közoktatásüigyi rs től engedélyt 
nyertek. Az egyetemen orv , gyógyszerészi és 

tanári pályára ayerhetek pt Az érettségi 
vizsgát magán uton teszik le. A felsőbb énei 

kolában, ha több növendék jelentkezik, a minisz- 
ter latin tanf t 1y 

HIV ATALOS RÉSZ. 

Másolat Mega kiralyi belüg yt 
936827. sz., VI-a. Korrendelet valamennyi tör- 
vényhatóságnak. Az osztrák cs. kir. belügyminisz- 
ter ur f. évi október hó 24- én 31581. sz. a. kelt 
átiratában arról értesit, hogy keleti Galicziának 
Tarnopol és drembovla kertileteit, melyeknek 
számos holera k, habár csak 

szorványosan , fordultak ele fészeknek 
nyilvánitotta. Felhivom azért a törvényhatóságot, 
hogy gondoskodjék arról, miszerint Galieziának 
nevezett kerületeiből a törvényhatóság területére 

érkezett utazók tovább Mfaz eban és személyes 
való élkül, a cholera- 

fézeknek aylvániott helyről való távozásuktól 
számitott 5 napig orvosi megfigyelés alatt tartas- 
sanak; ez utazók podgyászai és a cholera fertőzött 
területéről érkező árunemilek az 1894. évi IX-ik 
t.-czikkben beiktatott drezdai egyezmény I-ső 
mellékletének IV. és V. czimeiben foglalt rendel- 

I 
a törvényl hogy a sze- 

nely és áruforgalom másnemü keetterstel szi- 
goruan tartózkodjék, másrészt miután az eddigi 

ala ksotal 

1 hogy 

a szegényebk sorsu lakosság rosz táplálkozási és 
lakás viszonyai képezik a cholera legveszedelme- 
sebb talaját, felhivom a törvényhátóságot, hogy 
ezeket fokozott figyelemmel kisérje s a mennyiben 

hiányokat észlelne, melyek ha áldozatok árán 
s, gyorsan elhárithatók, saját hatáskörében tegye 
eg akellő intézkedés eket s esetleg előforduló na- 
gyobb mérvü bajok és mulasztásokról hozzám sür- 
gösen jelentést tegyen. A f. év aug. 29. 76158. sz. 
a. kiocsátott rendeletem pontos betartását a tör 

vényhatóságnak ismételten szigoru kötelességévé 
teszem. jekozásni értesitem tör vény hakóságob 

hogy a most chol ke 
rületekhez következő községek tartoznak: Ter- 
nopol kerületben : Bra wvarow, Bialoskórka, Czar- 
torya, G Kan , Kozówia, Kó- 

zyvk Ladyezyn, nczka Luka, Wielka, Miku- 
linee, Myszkovicze, Nastasów, Proszowa, Skomo- 
rochy, Smolanka, Szeszezyn, Wola Mazowiecka, 
Zastowie, Bajkowce, Berezowica, Wielka, Biala, 

Bozké, Wielkié, Bucniow, Cebrow, ohaddaezkóv. 
Maly, Chadaczków Wielki, Czemierkow, Cze 
nielow, Mazowiecki, Czernielow Ruski, lban 
ezyzna, Czystilon, Denyzow, Dilkowec, Dolzanka 
Damomorycz, Draganowka, Dubowce, Dyczkow 
Hiadki, Hluboczok Wielki, Horodyszeze Ihrowice, 

Mszanice, Nosowee, Obarzance, 

Ostrow, Pelrykow, Pleszkowce, Plotycz, Pocza- 
pince, Pokropiwna, Proniatyn, Romanczoka, Ru- 
sianowka, Seredince, Smy kowee Steeknikwen, 
Stupky, Szlohcince, Tarnopol, Tonstolnv, Woro- 
bijowka, Zabrojki, Zagrobela, Zarudzie, Zascion a 

Trembovwla kerülesben: Budzanow, Jassow, 
Kobylowloki, Laskowoe, Mlyiniska, Mogielnica, 
Romanov obovka, Janowska, 

Wierzbowiee, Bernadowka, Boryczowka, Brykula 
Nowa, Brykula Stara, Chmielewa, Darachow, 

Dereniowka, Dolke, Hleszezava, Humniska, Ilaw- 
eze, Tvannoke, Krowiaka, Loszniow, Malow, Na- 

luze, Ostrowezik, Pantalyoka, Plebanowka, Pod- 
gorzany, Podhajcziky, Ruzdviany, Semenow, Stru 

sow, Struekowlka, Slobodka és Olendry Tintkow, 
Trembowla, Trembowelska Wolica, Warwarynez, 
Zalowie, Zascinocze, Zacdrose, Zubow. 

Budapesten, 1895 okt. 31. Perczel s. k. 

Udvarhelyvármegye alispánjától. 2a2666 -95. 
alisp. sz. Valamennyi község előljáróságnak. Keleti 
Galicziának Tarnopol ós Trembowla kerületeinek 
több községben fellépett cholerajárvány behur- 

czolása ellen teendő ovintézkedések czéljából bel- 

neyminiszten ur nagyméltósága által idei 

93627. VI-a. sz. a. kiadott körrendeletat máso- 
latban tudomásvétel és megfelelő alkalmazkodás 
végett megküldöm. Székely-Udvarhely, 1895. évi 
nov. 15-én. Alispán Regye Jakab Gyula, főjegyző 

Sz. 23129—1895. a al, Udvarhelyvármegye 
alispánjától. Valamennyi közseg előljáróságának és 
Székely- Udvarhely város polgármesterének. Azon 
nali közzététel és a baromutlevél kezelőkkel való 
közlés végett értesitam, hogy a cs. és kir, közös 
belügy miniszter folyó évi nov. hó 2 án, 44615-9 
szám alatt kel szerint a német császári 
kormány 
való keviteléta a rvek esetleges behur- 
czolásának veszélye miatt ez időszerint Magyar- 
ország következő tör tósá 
Arva-, Bars-, Szepes-, Liptó-, Nyitra, Trencsén- 
és Pozsony Egyuttal megjegyzem, 
hogy oly törvényhatóság területérül, melynek te- 
rületén csak egy községben is ragadós tüdőlob 
megállapittatott, vagy uralkodik, a miről a szak- 
értők a nekik hetenként megküldött Állategész- 
ségügyi értesitő s illető rovatából mindig hiteles 

j szarvasmarhát Német- 
országba szállitani kekvjen tilos, tekintet nél- 
kül arra, hogy az illető törvényhatóság neve a 
német kormány által időnként közzétett kimuta- 
tásban már felvétetett-e? Székely-Udvarhelyt, 
1895. november 19 én, Ugron, 

83695. sz, III., fő. Rendelet valamennyi tör- 
vényhatóságnak. A sertésvész megállapitása körül 
a f. évi jun. 1-én 36500. sz. a. kiadott itteni kőr- 
renee alapján fennálló eljárá ás bA ügyé- 
ben natkozó részeit 

ugyanis : A 2. §. akként 
módosul, ra a sertésvész gyanujának az első 
foku hatóság által a főldmivelésügyi miniszterhez 
való távirati jelentése ezután mellőzendő lesz és 
igy az első foku hatóság az esetről csakis a ható- 
sági azután a 8. §. értel- 
mében eljár. 2. A 4. §. helyett a következő ren- 

a 

delkezés lép életbe : Haa az állatorvos a megtartott 
vizsgálat alapján a sertésvész gyanuját állapitotta 
meg, az első foku hatóság azonnal értesiti az ál- 

lami állatorvost, a ki a helyszinén 
megjelen s ha vizsgálata a jelzett nut meg- 
erősíti, de nem volna elhullott melynek 
szervei a vizsgálatra alkalra u gyanus 
sertések közül a tapasztalt kórra legjelleg- 
zetesebb tüneteket mutató darabot szabályszerü 

becslési eljárás után leszuratja és bonczolás utján 
a kórismét megállapitja. Ha a hatósági állatorvos 
sem a sertésvész gyanuját, sem egyéb ragadós be- 
tegséget nem konstatált, erről szóló irásos jelen- 
tesét az elsőfoku hatóság az állami állatorvosnak 
betekintés végett mielőbb küldje meg. Az állami 
állatorvos azon ha a kóros zorvek vizs- 

gálata alapj 
meg nem biapithatta és t az eljéró hatósági 
állatorvos, azon esetben, ha az állami állatorvos 

a sertésvészgyanu megviz zsgálása és a kór meg- 
állapitása ezéljából a helyszinén való 
ben akadályozva van, a kórra nézve legjellegzete- 
sebb elváltozásokat mutató s vizsgálatra mog al- 
kalmas friss szerveket, személyesen felügyelve 
a gondos csomagolásra és hivatalos pecséttel le- 

a kórisme felülvizsgálása végett Buda- 
k 

zárva 
pestre, a kir, állatorvosi akadémiához küldi, k 

forditván arra is, a küldemén en 

puszta, illetve 
jelökve. Az állatorvosi akai 
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tanára a felül vizegálatot nn 1 teljesítvém, az 
eredményt az elsőfoku hatósággal és az állami ál- 
latorvossal táviratilag közli, egyuttal pedig a ve- 
zetésem alatt álló miniszteriumhoz irásosan be- 

jelenti. Ha az állami állatorvos, vagy az állator- 
vosi akadémia a sertésvész jelenlétét állapitja 
meg, az elsőfoku hatóság az állami állatorvossal 
egyetértőleg intézkedik az iránt, hogy a 36.500. 
számu körrendelet első §-ában előirbt s már a 

esetén azonnal alkalmazott zárlabti intézke- 

dések a vészes község összes sertéseire szigoruan 
fentartassanak és illetve a f évi oktober 4-én 
72182. sz rendeletben előirt forgalmi korlátozások 

a fortőzött községgel határos községekre is érvé- 
mig a járvány meg- 

szünése után a Ha az 
állami állatorvos a sertésvészt egészen határozot- 
tan megállapitotta, ezt hozzám áviratilag azon- 

nal bejelentl. Ha pedig nem ugyan sertésvész, de 
más ragados betegség (orbáncz, vagy körömfájás) 
konstatáltatott, az ez ellen előirt intézkadé ok 
foganatositandok ; ellenben, ha ragadós betegség 
nem állapittatott meg, akkor az d, S. értelmeben 

b hatályon kivül kell 
3. Az 5. §. helyett a következö rendel- 

kezés lép életbe: A helyszinén megtartott beható 
vizsgálat eredményéről az elsöfoku hatóság, a 

közremüködött állatorvossal egyetértőleg, a má- 
sodfoku hatósághoz mielőbb jelentést tesz, mely- 
ben a netán felmerült kártalanitási igénynek ha- 
tározatilag miként történt elbirálását is jelezni 
kell. 4. A 7. §. helyett a következő lép 

é : A sertésvész 
hozzám haladéktalanul jelentes tesz a 

felvételi jegyzőkönyv s a netaláni becslő jegyző- 
könyv s erre vonatkozó határozat kiséreté- 

ben, - a hatósági állatorvos által a vész állá- 

sáról 8 naponkint szerkesztendő járványtáblákat 
az állami állatorvoshoz betekintés végett átküldi, 
végül pedig a vész megszünte után az állami ál- 
latorvos közbenjöttével eezközölt zárfeloldásról 

szóló jegyzőkönyvet hozzám késedelem nélkül be- 
mutatja. Endepte 1895. évi november hó 8-án. 

Földmi m. kir. miniszter. 
igy 

Udvarhely-vármegye alispánjától. Szám: 
28691- 1898 el Valamennyi község előljáró- 
ságának es Székely-Udlvarhely polgármesterének. 

A földmivelésügyi m. kir. miniszter urnak 83695. 
sz. a. rendeletét azonnali közzététel vágett közlöm. 

Sz. Udvarhel yt, 1895. nov. 20. Ugron, alispán. 

HIRDETEÉSEK. 
12! Már megjött m.neja hagy mindenki a kö- 

zelgő karácsony- és ujévre alkalmi ajándékokról 
és főleg neévjegyrél gondoskodjeék. A leg 
olcsóbb és I és ujévi 
ajándék egy diszes doboz finom levélpapír bori- 
tékkal, vagy egy csinos (100 drb névjegyet tar- 
talmazó) névjegydoboz, 100 darab boritékkal. - 
100 darab névjegy közönséges dobozban 40 krtól 
fölfelé; igen csinos és elegáns dobozban, finomabb 
papiron. 90 krtol fölfelé. 

121 Már megjöttek eieb 
jegybetük s igy a legkényesebb igényeket is ké- 
pes vagyok kielégiteni névjegyek-, meghivók- és 
eljegyzési jelentésekben. Az uj betükkel készitett 
minták szives megtekintésére felhivom a m. t. 
közönséget, melyek üzletemben mindig rendel- 
kezésre állnak. 

egy teljesen uj 120 meg 1?21 Már megjött serikaigyor 
kajtó melynek el nyomtatás látszata nél- 

a csalódásig hasonló 

S Z E K U DV A k HELY 

121Már megjött utolsó nap, melyen 

könyvé"-re Decz. 2-án tul 1 frt 50 kr. 

az ideje, hogy 
! ? ! Már meg gjött mindenki meg- 

győződjék a felől, miszerint nálam minden nyom- 
tatvány és irodai szer szükségletét a legolcsóbban 
szerezheti be. 

Magamat a m. t közönség eddigi jóindula 
tába ajánlva, vagyok 

Székely-Udvarhelyen, 1895. nov. hóban 
kész szolgálattal 

Betegh Pál. 

Szám 2808. ilkvi 895. 

Arverési hirdetmény. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint tlkvi ható- 

ság közhirré teszi, hogy az Udvarhely megyei ta- 
Barabás Áron vég- 

Trehajtás szenvedő 560 írt tökekővetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében, utó aján- 
lat következtében az oklándi kir. járásbiróság te- 
rületén lévő, Karácsonyfalva község határában 
fek vő a karácsonyfalvi 17. sz. tkvben foglalt 1186. 
hr. számu ingatlanra 111 frt 17 kr a 8431. hr. 

egy 
forinttal még elő lehet fizetni a Derzsi „Élet 

49. szám 

Négye- Tárjgt (nj magyar társas táncz). Kör 
magyar. 

Ugy szintén hajlandó vagyok közkivánatra 
magán (sóló) csoporttánczok tanitására, magán n- 
órák és különtársaságok tanitására ugy táncz- 
iskolámban, mint háznál 

A tanfolyam tartama 6 hét. Tandij kez- 
dőknek ,5 agrt haladóknak 3 frt. 

ve a n érdemüű közönséget a multban 
tanusitott pártfogását ez idényben is számomra 
föntartani sziveskeljék; én pedig mindig töre- 
kedni fogok, hogy az irántam tanusitott párt- 
fogást kiérdemeljem 

A n. érd. közönség becses pártrogásába 
ajánlva magamat. 

Maradtam kiváló tisztelettel 

Izsák Ferencz, 

d-1) Budapesten vizsgazott okl. táneztanitó. 

Alkalmi 

„Röptében a nagyvilág körül." 
A világ kiváló városainak és müűalkotásai- 

sz. mt 38 frt Ol kr, a 
é számu a Ikvben foglalt ö586. és észonmi k 

192 frt Ol kr kk 
áltasi árban az árverést elrendelte és hog 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1895. évi dvere 
ber hó 20-ik napján delelőtt 10 órakor. az oklándi 
kir. járásbiróság, mint lkvi hatóság hivatalos 

nyilvános árverésen a 
megállaított kikiáltási áron alul eladatni nem 
fogna 

Tverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lanok becsárának 103-át, vagyis 11 frt 12 kr 
3 frt 30 kr és 19 frt 20 krt készpénzben, vagy 
az 1881. LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyam- 
mal számitott és az 1881 év november hó 1-én 
3333. sz. alatt kelt igazságügyi miniszteri rende- 
let 8. §-ában kijelölt óvadékképes rtée 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX 
t. ez 170. §. értelmében a bánatpénznek a biro- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabály- 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

ir. járásbiróság, mint tikvi hatóság. 

H. Oklánd, 1895. november 15-én. 

Gidófalvy, kir aljbiró. 

Sz. 5006-6895. tlkvi. 

MHirdetmény. 
A székelyudvarhelyi kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi eté részéről közhirré tbétetik, hogy 
udvarhelymegyei ta 
Mester Krolyn szül. Bálint Hermina végrehaj- 
táso szenvedő ellen 280 frt s járulékai kielégitése 
végett, ezen kir. törvényszek területéhez tartozó 
parajdi 270 tljkvben Bálint Hermina Mester Ká- 
rolyné nevére irt A J-ö824 hrsz. 2 frt. 1911 hrsz. 
1 frt, a parajdi 726. sz. tjkben ugyanannak nevére 
rtas 3341,, 336 hrsz. beltelek, udvarkert 448 
frt, 814/2, 8123 hrsz. 2 frt, 1099/2 hrsz. 2 frt, 
11381,2, 1132/2 hrsz. 14 frt, 1834/2, 1878/2, 1879/2 
hrsz. 8 frt, 2551 hrsz. 7 frt, 31413, 31422 hrsz. 

4 frt, 3162, 3163. hrsz. 2 frt, 3802/2, 3803/2 hrsz. 
7 Ért, 4528 hrsz. 11 frt, 4969, 4962 10 frt. 4960 
hrsz. 9 frt, 4989/2, 49914/, 1 frt, 5199/2 4 frt, 
5796/1 6 frt, ö155, 2 3 trt, 6325/3 1 trt, mely 
öszegek egyszeremind kikiáltási ár is 1895. de- 
czember hó 18-ik napján d. e. 9 órakor Parajd 
kozsegházánál megtartandó ne árverésen 
a legtöbbet igérőnek elfognak adatni. A venni 

a becsárnak 100/, készpénzben vagy 
kiálltán nunkákat ká 

ban készite 

2 a m. kir. állam- 
?! Már me gjött vasutak menet- 

jegy-irodája által létesitett oMillennium utazási 
és ellátási vállalat tervezete az 1896 i ezred- 
éves országos kiállitást látogatók számára, mely- 
nek lvárkey részére központi kép- 
viseletét elvál k dijtalanul 
szolgálok felvilágvaltásal 

az unalmas eg 

1?21Már megjöttek xnelmas 
a zenekedvelőknek módjában áll az üzletemben 
levő legujabb zenemüvek dus raktárából kedvük 
szerinti darabokat válogatni és idejüket élvezettel 
eltölteni. Egyuttal alkalmi ajándéknak is igen 
czélszerü a zenemű. 

e . a, Sirius- olyó" 
1?21Már me gjöt ötrelk vilá- 

gitáshoz, melylyel 500, petroleum megtakaritás 
érhető el, rendes használat mellett. Szép fehér, 
erősen Tagyogó fényt idéz elő. Kapható nag gyban 
nálam és kicsinyben Steinburg ottó kereskedé- 
sében s minden helybeli nagyobb kereskedésben. 

1 doboz (1 havi használatra 7 golyóval) 48 kr, — 
egyes darab (4-6 napi használatra) 7 kr. 

pap a leggyorsab óvadékképes papirban kötelesek a kiküldött ke- 
zéhez letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos 
órák alatt, ezen kir. telekköny vi hatóságnál meg- 
tekinthetők. 

kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság. 
Székely Udvarhelyt, 1895. november 15 én. 

Györty Titusz, 
kir. törvényszéki egyes biró. 

Táncztanitási jelentés! 
Alattirt van szerencsém a sészkelt szülők, a 

tanintézetek vezetőinek és a n. . közönség- 

nek becses tudomására hozni, hogy folyó 1895. 
évi deczember hó 3-dikától kezdődőleg egy a mai 
kor szinvonalán álló és bármily magas igények- 
nek megfelelő táncztanfolyamot nyitok. A hol 
tanitani fogom következő kör- és társas- 
tánczokat, a legujabb és legkönnyebben fölfog- 
ható tanmódszerint. 

A tanitandó kör- és társas tánczok. 
assu magyar csárdás. Mazur polka. Rezgő 

polka. Nobles polka. Gyors polka. Strascah 
polka. Keringő. Mennett keringő (ujdonság). Fr. 

nak fényl szöveggel. 
Ára diszkötésben 6 frt 50 kr. Ki e szép müűvet 
megveszi, jutalmul Koppai József tanár „Sólyom 
vadásznő" czimüű festményét is 50 kr felülfizetés- 
sel megkapja GÁL JÁNOS doh. és különlegességi 
nagy árudájában , a hol is még ujonan érkeztek 
karácsonyi és ujóvi ajándékul plüsch albumok, ca- 
setták, fény képtartók, bronz- és fémáruk, szivar- és 
dohány- tárczák, pénz-erszények, oldal- tárczák, kis 
toilett zseb-tükrök, valódi borostyán-, valódi taj- 
ték szipkák, tajtpipák, sétabotok. Illatos szappa- 
nok, valódi franczia parfümök dus választékban. 
Elegáns levélpapirok és még számtalan diszmü- 
áruk, mik itt felsorolva nincsenek. 

Az államtól engedélyezett 

Magyarőytály:-Soyjíté 
az 1896. ezredeves kiállitás alkalmából Budapesten. 

90,000 sorsjegygyel, 21,499 nyereménynyel és egy dijjal. 

Huzás Budapesten 

be 18es- deczem s s- tól 1ő-ig- 

Legnagyobb nyeremény 
a legkedvezőbb esetben 

egy millió korona. = 
Minden nyeremény készpénzben és levonás nél- 

kül lesz kifizetve. 

Nyeremény Korona Korona 

1. jutalom 600000 600000 
2 1 400000 1400000 

1 200000 - 200000 
1100000 IOU000 

a 1 50000 350000 
2 20000 - 40000 

-2 15000 30000 
4 10000 40000 

Fás 10 3000 80000 
= s 27 6000 62000 

100 2000 — 200000 
200 1000 - 200000 
1150 200 230000 

20000 100 - 2000000 

21499 NYyeremény és ! Iutalom 4332000 

zn huzásra érvényes sersfagreket: (egy 
egész) 80.—, 1/ho (egy tized) 8.-, 120 (egy hu- 
szad) sorsjegyet — koronáért ajánl és szétküld 

Gy ertyánffy Gábor 
könyv-, szépmű- és papirkereskedése Székely-Udvarhelyt 

és 

Gyertyánffy Jónás fiai 

Videki ee ontálk 10 fillér — 5 
krajczár 30 fille czár), a nye- 
reménylajeíromért pedig 20 filler— Traze külön 
mellékle 

- Figyelmeztetjük az első osztályu 
sorsjegyek tulajdonosait, hogy az 1. osztályuval 
azonos II. oszt. sorsjegyeiket decz. 4-én dél- 
előtti 10 óráig még becserélhetjük, "zontal 
már nem. 

Nyomatott a kiadótulajdonos: Betegh Pál könyvnyomdájában, Székely-Udvarhelyt. 1895. 


